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Laus Deo Semper
Praise God Always



Our Vision A 5t

The vision of the school is to teach minds, touch hearts and
transform lives. The school believes that every student is
capable of developing his potential to the full through the
Lasallian Spirit of Faith, Zeal and Community.
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Our Mission F&MFfk
The mission of the school is to provide a human and Christian
education for the young. The school is committed to forming
a school community which puts the highest human and
Christian values within reach of students so that they can

become people with integrity and with an eagerness to serve
others.
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Our Motto FRIMAIEEI

Laus Deo Semper literally means Praise God Always.
This reminds us to put God first in our lives.

ARHIRFIZ Laus Deo Semper - B8 E 'IKEEERE L - 5L
RERENEDIRR S L E 7R BMRE




== WIS
[E=H [T (T (TSR TUERATERN

EEEELE

B === S S S

EEEE

|

EEEEL
EERLLE

EEEEE

MEEELLE
EEEEE
EEErn

S EER

Eﬁ
it

SCHOOL SONG

Here we stand together,
Boys of Chan Sui Ki.
Halil, to thee, our Alma Mater,
Strong in unity.

In the years that lie before us,
One in heart and mind;
Teach us to be brave and fearless,
Ever true and kind.

Lead us in our games and studies
So that in the halls of fame,
Now and in the life before us,
We shall ring thy name.

So let's stay together,
One in harmony,
One in fellowship forever,
Boys of Chan Sui Ki.




Our History S2#5fii sk

In 1964, the demand for places in La
Salle College was so great that Brother
Herman decided to establish La Salle
College Evening School. Recognizing
the limitations of the evening school,
Brother Herman accepted the offer of
the Chan brothers to pay about 20% of
the cost of constructing and furnishing
a new school to be named after
their father, Mr. Chan Sui Ki, a noted
philanthropist in Hong Kong and the
Chinese Mainland. The Government
offered the site and work began on
a hillside in Homantin in 1968. The
school opened its doors to its first batch
of students on 3 September 1969.
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Facilities #%Jiti

Our campus has a total area of about 5000 m2. There are 29
classrooms, each installed with touch displays to enhance digital
education, 24 special rooms, a STEAM Maker Space, a chapel,
an open playground, a covered playground and a school hall.
There is also a canteen where students can have hot meals. All
the rooms and the school hall are air-conditioned.
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Teaching Staff i

There are 56 teachers, including the Principal and 2 Native-
speaking English Teachers (NET). All our teachers hold bachelor's
degrees; 43% have master's degrees or higher, and over 50%
possess 10 or more years of teaching experience. All of our
English and Putonghua teachers meet the Language Proficiency
Requirements (LPR).
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Number of teaching posts in the approved
establishment 52
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Total number of teachers in the school 56
TREENAEANE

Quialifications and professional training Percentage of teaching staff
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Teacher Certificate/Diploma in Education

O,
HE R 86%
BachelésiDegree 100%
Master's/Doctorate Degree or above 439%
Bt mEmblE °
Special Education Training o
BHHBE °0%
Years of experience Percentage of teaching staff
FE HERBEMABBIB DL
0 - 4 years o
5-9years o
5.0 11%

10 years or above 9
10 bl b >4%
Class Structure BEah4miil

Level S1 S2 S3 S4 S5 S6 Total
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No. of Classes 4
MAREE
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Medium of Instruction (MOIl) &35S
English is the medium of instruction for most subjects.
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Curriculum 52
S1-S3 th—Fh—

Medium of

Instruction Subjects
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English Language, Mathematics, Integrated Science,
Citizenship, Economics and Society,

Geography & History, Religious Studies,

Computer Literacy, Music, Physical Education,

English Visual Arts, Business Fundamentals (S3), STEAM (S2)
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Chinese Chinese Language, Putonghua, Chinese History
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English Language, Chinese Language, Mathematics,
Citizenship and Social Development
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Mathematics M2 (Algebra and Calculus),

Physics, Chemistry, Biology, Chinese History, Economics,
Geography, BAFS, ICT, HKDSE Physical Education,

Core subjects

Electives Health Management and Social Care
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Otfgr su\bJects Other Learning Experiences
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Sports #4 7 A

Our students are very active in sports. They participate in
various inter-school competitions every year and have won a lot
of trophies and medals.
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Athletics
&

Badminton

PIEIK

Basketball
EETK

Cross Country
HEE

Football
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Grade
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Swimming
WK

Table Tennis
Rk

Taekwondo
IRZEE

Bowling
FRESIK

Fencing
| B
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Extra-curricular Activities AMSE)

To broaden students' horizons, cultivate their diverse talents,
nurture their personal values and self-confidence, and sharpen
their interpersonal skills, the school has set up the Student
Association, the Red Cross, the Scouts, and various clubs and
societies, which can be categorised into four main groups:
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BAFS Society, Chinese History Society,
Chinese Language Society, C&SD Society,
Economics Society, English Language Society,
i Geography Society, Putonghua Society, STEAM Society
o CEVSE  PPBE DB .
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HIREE - BRAEE - STEAM 28

Religious & Service  Catholic Society, Community Youth Club,

Academic Group

Group Voluntary Services Group
SREUR AR #5 4 AEFHEEE - AaVERE  FLRBEA

Art Group Drama Club, Music Club, Visual Arts Club
S1f54H HESEE  FHLEE  REEMEF

Aerospace Society, Chess Club, Ecology Club,
Home Economics Club, Japanese Culture Studies Club,
Model and Craft Club, Percussion Club,
Initzrast froup Multimedia Production Club, Volleyball Club
Hel GEABE  HBBE  LESE  HHEE -
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Student Development 24k

Our students are well-behaved and have a strong sense of
belonging to the school. It is our mission to provide a human
and Christian education for the young. We educate students
in Christ through religious studies, daily prayers, services,
masses and joint-school Lasallian activities. We implement a
series of student development programmes to help students
build positive values, confidence and leadership.These include
induction programmes, peer counselling, personal growth
camps and leadership training. The Guidance and Counselling
Section and the Discipline Section complement each other
by providing timely guidance and counselling services to the
students in need and creating a safe harmonious environment
for learning and teaching.
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Parents and Old Boys KB K

Since its establishment in 1998, the Parent-Teacher Association
has been able to maintain a strong network among parents. The
school values this home-school cooperation and parents show
appreciation of the school culture. The Old Boys' Association
(OBA) provides an opportunity for our ex-students to get
together to share social experience and to support their Alma
Mater. The OBA contributes to the school in many positive ways
such as providing financial support, conducting career talks and
organising other activities.
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\ CHAN SUI KI (LA SALLE) COLLEGE
¥ PARENT-TEACHER ASSOCIATION
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CONTACT & DIRECTIONS ¥k &Rl e 2245 .
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TRANSPORT VAP
REMEE

Q ZE:E9R5E TELEPHONE ‘ {EEETE FAX
2711 8175 =y 2762 1550
@ = 7555 EMAIL ‘ @ 4= WEBSITE
info@csklsc.edu.hk www.csklsc.edu.hk
th 3t ADDRESS
4 Sheung Wo Street, Homantin, Kowloon
FLRE{RI S H'E #0137 1Y 3%




We are the Boys in Red
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